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INLAND TRANSIT CARGO CLAUSES (A)
DPIEU KHOAN VAN CHUYEN HANG HOA NOI BIA (A)

1. Duration/Théi han bdo hiém

This insurance attaches from the time the goods leave the warehouse or place of storage at the place named
herein for the commencement of transit, continues during the ordinary course of transit and terminates on
completion of unloading after delivery to the consignee’s or other final warehouse or place of storage at the
destination named herein.

B3o hiém nay c6 hiéu luc tir thoi diém hang héa roi kho hodc noi luu trik ghi trong hop déng bdo hiém dé bat déu
van chuyén, tiép tuc cé hiéu lyc sudt qua trinh van chuyén binh thuong va chdm dat khi hoan thanh xong viéc dé
hang sau khi hang héa dwoc van chuyén dén kho hodc noi lwu triv ghi trong hop déng bdo hiém cda nguoi nhén
hang.

2. Risks Covered/Rdi ro dworc bdo hiém:

This insurance covers all risks of loss of or damage to the subject-matter insured except as provided in Clause 3
below.

B&o hiém nay bdo hiém cho tat ca cac rdi ro ddn dén tén that hodc thiét hai déi véi hang héa duoc bdo hiém trir
nhiig diém loai trir dwoc quy dinh tai Muc 3 duwéi day.

3. Exclusions/Piéu khoan loai tree

In no case shall this insurance cover

B&o hiém nay sé khdng bdo hiém cho nhdng truong hop sau:

a. Loss damage or expense attributable to willful misconduct of the Assured.

Tén thét, thiét hai hodc phi tén do 16i cé y cia Nguwoi duroc bdo hiém.

b. Ordinary leakage, ordinary loss in weight or volume, or ordinary wear and tear of the subject-matter insured.
RO 17 théng thuong, hao hut trong lrong hodc khéi luong théng thuong hodc hao mon tw nhién cda hang hoa
duwoc bao hiém.

c. Loss damage or expense caused by insufficiency or unsuitability of packing or preparation of the
subject-matter insured.

Tén thét, thiét hai hodc phi tén gay ra béi viéc chuén bj, déng géi hodc sdp xép hang héa duwoc bao hiém
khéng dédy dd hodc khéng phu hop.

d. Loss damage or expense caused by disobedience of traffic regulations and other regulations about stowage,
transportation of the subject-matter insured.

Tén that, thiét hai hodc phi tén gay ra do vi pham quy dinh cda luat giao thdng va cac quy dinh phap luat khac
vé xép, dé hang, van chuyén hang héa duoc bao hiém.

e. Loss damage or expense caused by inherent vice or nature of the subject-matter insured.

Tén thét, thiét hai hodc phi tén gay ra béi khuyét tat vén cé hodc dac tinh tw nhién cda hang héa duroc bdo
hiém.

f. Loss damage or expense caused by any delay, even though the delay be caused by a risk(s) insured against.
Tén théat, thiét hai hodc phi tén do bét ky st cham tré nao cho du sw cham tré gay ra béi rdi ro duoc bdo hiém.

g. Loss damage or expense arising from insolvency or financial default of the carrier(s) and/or other related
parties.

Tén thét, thiét hai hodc phi tén phat sinh do mét kha ndng thanh toén hodc tinh trang thiéu no cdia nguoi vén
chuyén va/hodc cac bén lién quan khéac.

h. Loss damage or expense caused by war, civil war, revolution, rebellion, insurrection, strikes, riots, civil
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commotions and any terrorist or any person acting from a political motive.
Tén thét, thiét hai hodc phi tén do chién tranh, néi chién, cach mang, phan loan, néi day, dinh cong, gay réi,
quén chang néi day, bat ky hanh déng khdng bé hodc hanh déng nao khac véi muc dich chinh tri;

i. Loss damage or expense caused by robbery, unexploded mine, bombs, landmines or other weapons of war.
Tén thét, thiét hai hodc phi tén do cwép, thay 16i, bom, min hodc cac vii khi chién tranh khéc.

j- Loss damage or expense arising from the use of any weapon of war employing atomic or nuclear fission
and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter.
Tén thét, thiét hai hodc phi tén phat sinh tir viéc st dung bét ky vi khi chién tranh hat nhan, nguyén td hodc
phan ¢ng phan hach va/hodc phan dng nhiét hach hodc nhimg phan dng twong tw khac hodc néang lwong
phong xa.

4. Benefit of Insurance/Quyén loi bdo hiém
This insurance shall not inure to the benefit of the carrier or other bailee.
B4o hiém nay sé khong c6 hiéu luc déi véi quyén loi nguoi van chuyén va nhing nguéi nhan hang khac.

5. Duty of the Assured/Nghia vu cta Ngwoi dwoc bdo hiém

5.1.1tis the duty of the Assured and their servants and agents in respect of loss recoverable hereunder

Dudéi day |a nghia vu cta Nguoi duroc bao hiém va nguoi lam cong va cac daj ly cda ho vé viéc ciu vét hang hoa
bj tén that

a. To take such measures as may be reasonable for the purpose of averting or minimizing such loss, and

Thue hién moi bién phép duwoc cho la hop Iy véi muc dich ngén ngtra hodc gidm thiéu cac tén that nay, va

b. To ensure that all rights against carriers, bailees or other third parties are properly preserved and exercised.
Pam bao rang tét ca cac quyén truy doi déi véi nhikng ngurdi van chuyén, ngurdi nhan hang hodc bén thir ba khac
phai duwoc bédo lwu va thuc hién.

and FUBON will, in addition to any loss recoverable hereunder, reimburse the Assured for any charges properly
and reasonably incurred in pursuance of these duties.

Bén canh viéc ctu vét hang hda, FUBON sé hoan lai cho Nguoi duroc bdo hiém bét ky chi phi hop ly va hop 1é
phat sinh khi thyc hién nhiing nghia vu néu tai diém (1).a.

5.2.Measures taken by the Assured or FUBON with the object of saving, protecting, or recovering the
subject-matter insured shall not be considered as a waiver or acceptance of abandonment or otherwise prejudice
the rights of either party

Nhdng bién phap duoc thuc hién bi Nguoi duoc bdo hiém hodc FUBON véi muc dich gilk gin, bdo vé, hodc ctu
V6t hang héa duroc bdo hiém sé khéng duroc xem nhuw la hanh déng ter bé hodc chép nhan tir bé quyén hodc hanh
doéng phuwong hai dén quyén cda cac bén.

6. Avoidance of Delay/Phong tranh chdm tré

It is a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable despatch in all circumstances within
their control.

Pay la mét diéu kién cda Bgo hiém nay, Nguoi duoc bdo hiém sé phai hanh dong khén trirong hop ly trong tét ca
céc tinh huéng trong tdm kiém soat cua minh.

7. Law and Practice/Ludt va tdp quan

This insurance is subject to law and practice of Socialist Republic of Viet Nam.
B4o hiém nay tuan theo luat va tdp quan cda nuwéc Céng hoa Xa hdi Chd nghia Viét Nam.
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